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このたびは、 M / DM シリーズをお買い上げいただき、まことにありがとうござ 
います。本書(ユーザーズガイド D ) では、梱包箱を開けてから、必要な機器を 
接続して、 Windows のセットアップを終了するまでの手順を説明してし)ます。 
M / DM シリーズを正しくお使いいただくためにも、必ず本書をお読みください。 
読み終わったあとは、いつでもご参照いただけるよう、大切に保管してください。 

ユーザーズガイド 0 (画面で読むマニュアル）では、本機を使うための詳 
細な説明、および本機で周辺機器を使うための説明を掲載しております。 
本書とあわせてお読みください。 

なお、ユーザーズガイド 0 ( 画面で読むマニュアル）は、本機に PDF フアイ 
ル形式で収録されています。 

また、製品仕様およびその他の製品情報は、弊社ホームページに掲載して 
おります。 


ご使用の前に「安全上のご注意」（暖2ページ）を必ずお読みください。 



M / DM シリ-ズ 


User 1 
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本書の読みかた 


0本書で使用しているマークについて ] 

本書では次のマークを使用しています。 


警■告 

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が死亡または重傷（※〇を負う可能 
性が想定される内容を示しています。 

患 

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が傷害（※フ）を負う可能性が想定さ 
れる内容および、物的損害のみの発生が想定される内容を示しています。 


操作してはいけないこと、または操作するときに注意するポイントを説明しています。 

m 

補足説明や、知っておくと便利なポイントを説明しています。 

参照ページ 

機能の詳細を別のページで紹介、または説明していることを示します。必要に応じて参 
照してください。 


※亏：重傷とは、入院や長期の通院を要する恐れのある怪我などを指します。 

※フ：傷害とは、入院や長期の通院を要しない怪我などを指します。 

※3 :物的損害とは、本機の損害、および家屋 • 家財 • ぺットなどにかかわる二次的な損害を指します。 


W 製品の表記について _ ] 

E イラストや画面表示に関して 

本書中に出てくるホームページの内容および URL またはお問い合わせ番号は、本書制作時の情報で 
あり、予告なしに変更される場合があります。 

T 機能の区別による表記 


ワイヤレス LAN 搭載モデル 


ワイヤレス LAN (無線によるネットワークの接続が可能）の機能を搭載 
したモデル。 


圔 Windows ® 7の表記について 

本書では、 Windows ® 7 Home Premium を 、 Windows 7または Windows と省略して表記してし'!ます。 
Windows 7には、背景を透かして表示させる Windows Aero という機能がありますが、本書ではこの 
機能を〇 FF にした画面で説明しています。 


























g ユーザーズ ガイド0〜画面で読むマ! [ユ アル〜について _ ( 

ユーザーズガイド 0 では、キ_ボ_ドやワイヤレス LAN 
機能など本製品の基本的な機能についての操作方法や、 

周辺機器との接続 • 使用方法について説明しています。 

(Windows 7のセットアップ後に、内容を一通りお読みく 
ださい。） 

ユーザーズガイド 0 は、本製品に PDF ファイル形式で収納 
されています。デスクトップ上にある 「 ONKYO 電子 マニ ユ 
アル」アイコンをダブルクリックして、[付属の マニ ユア 
ル]—[ユーザーズガイド 2] メニューをクリックし、表示 
される画面をクリックすると表示されます。 



g ONKYO _ 子マニュアルについて ] 

〇 NKYO 電子マニュアルでは、本書で説明しきれない Windows 7の基本的な操作方法や、インターネッ 
卜や電子メールの設定方法などを説明しています。必要に応じて参照してください。 


〇 NKY 〇電子マニュアルは、デスクトップ上にある 
「〇 NKY 〇電子マニュアル」のアイコンをダブルクリックし 
て起動します。 

調べたい内容を画面上のタイトルー覧からクリック①し、 
次に画面左の目次をクリック②することで、内容が画面右 
に表示されます。 





-〇 NKYO 電子マニュアルは、オンキヨー株式会社の著作物です。 

• ONKYO 電子マニュアルの内容は、予告なしに変更される場合があります。また、〇 NKYO 電子 
マニュアルを運用した結果については、一切の責任を負わないものとします。 

- ONKYO 電子マニュアルで紹介されている各ソフトウェアは、ライセンスあるいは□イヤリ 
ティー契約のもとに供給されています。 

- ONKYO 電子マニュアルは、著作権法によって保護されています。一部または全部を無断で複 
製、転載、改変、カスタマイズ、頒布することを禁じます。特に ONKYO 電子マニュアルを編集 
および改変してご利用になると、本製品の誤使用の原因となります。 

- ONKYO 電子マニュアルは、本製品以外での動作は保証いたしかねます。 
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安全上のご^ 


本書では、本製品を正しくお使いいただき、お客様やほかの人々への危害や財產への損害を未然に防 
ぐために、いろいろな絵表示をしています。 

その表示と意味は次のようになっています。 


( S > 記号は禁止の行為を示します。図の中や近くに具体的な禁止内容が描かれています。 
Vly 左図の場合は「分解禁止」という意味です。 

•記号は規制または指示の行為を示します。図の中に具体的な指示内容が描かれてし)ます。 
左図の場合は「電源プラグをコンセントから抜いてください」という意味です。 


△警告 


(本機 • AC アダプター) 



♦洗い場、風呂場など、本機に水がかかる場所では使用しないでください。火災•感電 
の原因となります。 


② 

分解禁止 


•絶対に分解•改造をしないでください。火災_感電の原因となります。 
また、無償修理の対象外となります。 



•付属の AC アダプターおよび電源ケーブル以外は使用しないでください。火災•感電 
の原因となります。 


€ 

電源プラグを 
抜く 


• AC アダプターから何かこげるような匂いがしたり、表面がかなり熱いときは直ち 
に電源プラグを抜いてください。 

そのままご使用になると火災 • 感電の原因となります。 



•電源が1 00 V 〜 240 V の範囲内であることを確認して使用してください。 
100 V 〜24 0 V を超える電源を使用すると火災 • 感電の原因となります。 



•長時間使用する場合は、本体の底部が発熱しますので、膝の上に置いて使用しない 
でください。（発熱することは異常ではありません。） 













/i\ 汪忌 (本機 • AC アダプター） 


•電源プラグを抜くときはケーブルを持たず、必ずプラグ部分を持って抜いてください。 
故障の原因となります。 

抜く 


•使用時以外は電源ブラグをコンセントから抜いてください。 
漏電 • 火災の原因となります。 

抜く 


•振動や衝撃の加わる場所には設置しないでください。また、重い物をのせないでく 
ださい。 

故障による火災•感電の原因となります。 


振動 • 衝撃を 
与えない 



電源プラグを 


電源プラグを 



❿熱の発生源の近く、直射日光のあたるところ、腐食性ガスのある環境、ほこりの多 
いところ、温度湿度条件を超える範囲では使用•保存しないでください。 

故障の原因となります。 



•タッチパッドの表面をペン先などの尖ったもので触れたり、表面シートをはがした 
りしないでください。 

故障の原因となります。 



異物を挟んで 
閉じない 


•ディスプレイを閉じるときは、キーボードとの間にボールペンなどの異物がないか 
どうかご確認ください。 

異物を挟んだまま、ディスプレイを閉じますと、ディスプレイを破損する恐れがあ 
ります。 


❶ 

❶ 


•タッチパッドは軽く触れるだけで動作します。 

必要以上に力を入れたり無理な姿勢で操作すると、指や手首を痛める原因となります。 


癱ディスプレイを開けるときは、中央部を持って開けるようにしてください。サイド部分を 
持って開けるとディスプレイを破損する恐れがあります。 


3 

















△注意 


❶ 

❶ 

❶ 

❶ 


I (本機 • AC アダプター） 


#本体を持ち運ぶときは、ディスプレイを閉じてください。 

ディスプレイを持ってぶらさげた状態で持ち運ぶと、ディスプレイに強い力が加わ 
り、破損する恐れがあります。 

•雷が近いときは、すみやかに電源を〇 FF にし、電源プラグをコンセントから抜いて 
ください。 

また、 LAN ケーブルなど、接続されているケ_ブル類も抜いてください。 

故障の原因となります。 


•タコ足配線をしないでください。 

コンセントが加熱し、火災 • 感電の原因となります。 


►電源ケーブルの上にも)のをのせないでください。 

電源ケーブルが傷むと漏電 • 火災の原因となります。 


❶ 




❶ 

❶ 


△警告 


(バッテリー） 


火の中に入れない 


•付属のパッテリ_以外は使用しないでください。 

また、付属のバッテリーを本製品以外に使用しないでください。発熱•発火•破裂 
の原因になります。 


>パッテリーを火の中に入れないでください。破裂の恐れがあります。 


►バッテリーに強い衝撃を与えないでください。 
故障の原因となります。 


>バッテリーから液が漏れて、液が目に入ったときは、障害を起こす恐れがあるので、 
きれいな水で洗った後、直ちに医師の治療を受けてください。 


►バッテリー充電時に、所定の充電時間を超えても充電が完了しない場合は、充電を 
やめてください。そのまま充電を続けると、発熱、発火、破裂の恐れがあります。 


安全上のご注意 
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/K 警告(パッテ U -) 



籲パッテリーが漏液したり、異臭がするときは、すぐに火気より遠ざけてください。 
漏れた液に引火して、発火 • 破裂の恐れがあります。 


② 

分解禁止 


•バッテリーは、危険を防止するための保護装置が組み込まれています。分解•改造 
などしないでください。保護装置が壊れ、発熱•発火 • 破裂の恐れがあります。 


A 注意 (バッテリー) 



•パッテリーから漏れた液が皮膚や衣服に付着した場合、皮膚がかぶれる恐れがある 
ので、すぐにきれいな水で洗ってください。 



癱パッテリーは火中に投じたり、加熱_分解_シヨート (+ と一の端子を針金などで接 
続させること)はしないでください。 

ケガの原因となります。 



籲パッテリーを、水や海水などにつけて、濡らさないでください。 
バッテリーの破損や性能 • 寿命を低下させる原因となります。 



•バッテリーを小児が使う場合、保護者が取扱説明書の内容を教えてください。また、 
使用途中でも、取扱説明書のとおり使用しているかご確認ください。 



•バッテリーを使う前に、サビ•異臭•発熱•その他異常と思われるときは、使用し 
ないでください。オンキヨー/ソーテックカスタマーサポートセンターにお問い合 
わせください。 



•パッテリーは乳幼児の手の届かない所へ保管してください。 


二次電池を安全に安心してご使用し)ただくためには、（社）電子情報技術産業協会の“パッテリ関連 
Q & A 集" ( http :// it . jeita . or . jp / perinfo / committee / pc / battery / menu 1 . htm ) の内容をご覧いた 
だきながらのご使用をお勧めいたします。 
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• カラー液晶ディスプレイおよびバッテリーは消耗品です。 

• カラ_液晶ディスプレイの有効ドット数の割合は99.99%以上です。 

※有効ドット数の割合とは、「対応するディスプレイに表示できる全ドット数のうち、表示可能な 
ドット数の割合」を示しています。 

• カラー液晶ディスプレイは表示内容によっては明るさのむらが発生することがありますが故障で 
はありません。 

-使用周囲温度が低いとき、また本製品自体が冷えきっているときは、電源を〇 N にしてもディスプ 
レイのパックライトが「点灯しない」、「点滅する」、「暗い」などの症状がでます。この場合は、一 
度本体の電源を〇 FF にし、しばらく常温 (10 〜 35° C ) の環境に放置した後、お使いください。 


安全上のご注意 
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法規について 


E PC リサイクルについて 

pn このマークが表示されている対象製品は、当社が無償で回収および再資源化します。 

少詳細は当社 Web サイト （http://wwwjp.onkyo.com/pc/recyde/) を参照してくださ 

リサイクルし'1。 

E 輸出および海外でのご使用に関する注意事項 

本製品の輸出（個人による携行を含む）については、外国為替および外国貿易法に基づいて経済産業省 
の許可が必要になる場合があります。 

必要な許可を取得せずに本製品を輸出すると、同法により罰せられます。 

輸出の許可の要否については、ご購入頂いた販売店、または当社営業拠点にお問い合わせください。 

^瞬時電圧低下について 

本装置は、落雷等による電源の瞬時電圧低下に対し不都合が生じることがあります。電源の瞬時電圧 
低下対策としては、交流無停電電源装置等を使用されることをお薦めします。 

(社団法人電子情報技術産業協会 (JEITA) のパーソナルコンピューターの瞬時電圧低下対策ガイドライ 
ンに基づく表示） 











STEP 1 梱包箱を開けてみる 

國 


開梱の際は、安定した広めの場所で取り出しましょう。 
下図を参考に、注意しながら作業をはじめましょう。 
※梱包材の形状は図と異なる場合があります。 


□保証書 



A 保護袋に入っていますので運ぶ際には、中の本体までしっかりと 
4^両手でつかんでください。 



















梱包箱を開梱したら、付属品の確認をおこないましょう。 

万一、付属品の不足や不良がありましたら、付属の「サボート • ガイド」または「ケア 
のオンキヨ ー/ソーテックカスタマーサボートセンターまでご連絡ください。 


シート」に記載 


~I 


アクセサリーボックス 


□ AC アダプター 


□ 電源ケーブル 




□パッテ U —パック 





アクセサリーパック 


□ カスタマー登録ガイド 
□ サボート • ガイド 


マニュアル冊子等 

□ ユーザーズガイド D (本書） 

□ ケア-シート 

□ Windows 7案内ガイド 

(マイクロソフト製） 

※その他、お知らせが付属する場合があります。 

CD-ROM 

□ 修復 CD 

Microsoft ® Office 付属モデルまたは B . T . O . で選択されたお客様 

□ 〇 ffice パック 
(取扱説明書および CD-ROM) 

アプリケーシヨン CD - ROM を B . T . O . で選択されたお客様 

□アプリケーシヨン CD-ROM 


※製品を B.T.Q でご購入された場合、お客様が選択された B.T.O. 構成により付属品が変わることがご 
ざいます。ご了承ください。 


STEP 2 付属品を確認する 


セットアップ編 















パッテリーパックを取り付け、 AC アダプターおよび電源ケーブ)レを接続しましょう。 

本機の電源は、付属の AC アダプターを使って AC コンセントから電源をとる方法と、バッテリーパック 
を使う方法の2通りあります。 


F バッテリーパックの取り付け 


はじめに、バッテリーパックを取り付けます。パッテリーは十分に充電されていない状態で出荷され 
ています。本機を初めてお使いになるときは、バッテリーパックを本機に取り付けてから、 AC アダプ 
ターを接続してくださし)。バッテリーパックの充電が始まります。 

1 ディスプレイカバーは閉じたまま、本体を裏返 
して静かに置きます。 


2 . 


バッテリーパックを矢印の方向に動かしながら 
取り付けます。 

Qga Iバッテリー取り外し用ラッチがロックされ 
IBBI Iるまで、確実にはめ込んでください。 
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F AC アダプターの 取り付け 


1 


AC アダプターを取り付けて、パッテリーパックを充電します。 


A ' 

罾告 


弊社純正の AC アダプターおよび電源ケーブル以外は、絶対に使用しないでください。火災•感 
電の恐れがあります。 

AC アダプターおよび電源ケーブルの上に物をのせたり、くるんだりしないでください。 AC ア 
ダブターおよび電源ケーブルが発熱し、火災を起こす恐れがあります。 


2 . 


AC アダプターのプラグを、本機の DC 入力端子 
に差し込みます。 

鼋源ケーブルを AC アダプターと電源コンセント 
に接続します。 

バッテリー LED(dl) が点灯し、バッテリーパッ 
クの充電が始まります。 

パッテリ ー LED ( GH ) の表示とバッテリーの状態 


状態 

内容 

点灯(青) 

ノてッテリーの容量が90%以上の状態です。 

点灯(赤) 

パッテリーが充電中の状態です。 

点滅(赤) 

ノてッテリーの残量が10%以下の状態です。 

消灯 

次のいずれかの状態です。 

-ノ (ッテリーで動作中(容量が90%〜10%) 

-バッテリーが満充電 
-バッテリーが装着されていない 


パッテリ_のみで使用するときは、パッテリー LED 
の点灯状態を確認して充電されたことを確認後、 
AC アダプターを取り外してください。 

AC 電源で使用するときは、このまま AC アダプター 
を接続してください。 




バッテリーの残量が少ない状態でアプリケーションの操作を続けると、データーやプログラム 
フアイルが消えるなどの不具合が発生する恐れがあります。 

バッテリーの残量がすべて無くなると、アプリケーションの使用中でも電源が OFF になります。パッ 
テリーの警告音が鳴ったらすぐにデーターを保存してください。 


函 


• バッテリーパックの充電中も本製品を使用できます。 

•本製品に付属の AC アダプターは、 100V 〜 240V に対応しており、自動的に切り替わりますので 
海外でも使用できます。ただし、海外の電源コンセントは、日本と形状が異なる場合がありま 
すので注意してください。 
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セツトアツプ編 
































STEP 4 Windows 7 をセットアップする 




必要な機器を接続した後 、 Windows 7をセットアップしましょう。 
Windows 7のセットアップが終了すれば、本機のセットアップは完了です。 


g セツ トアップの準備をする 



Windows 7のセットアップ中は、画面の切り替えに少し時間がかかることがあります。「しばらくお 
待ちください」といったメッセージが表示されたり、マウスカーソル（マウスポインター）が待機中を 
知らせる形になっているときは、キーボードのキーやマウスのボタンを何度も押さないでください。 


-操作の途中で電源を切らない！ 

Windows のセットアップには、時間がかかります。 Windows のセットアップ中は、絶対にパ 
ソコンの電源を OFR こしないでください。セットアップが終わる前に電源を OFR こすると、故 
障の原因となります。 

_ AC アダプターを接続したままでおこなうこと 

セットアップの途中でバッテリーが不足しないよう、本機と AC アダプターを接続したまま、 
セットアップをおこなってください。セットアップが終わる前にバッテリーが不足すると、故 
障の原因となります。 

-画面表示が消えてしまったら • 

セットアップの途中で、しばらく操作をせず放置すると、画面表示が消えてしまうことがあり 
ます。タッチパッドやキーボードの適当なキーを押すと、再度表示されます。 



_源スイッチを押します。 

本機の電源を〇[すこしてから、しばらくの間は、画 
面の表示がいろいろ変化します。手順2の画面が表 
示されるまで、しばらくお待ちください。 



2 . 


次のように設定してください。 

「国または地域」：日本 

「時刻と通貨の形式」：日本語（日本） 

「キーボードレイアウト 」： Microsoft IME 
確認後、[次へ]ボタンをクリックします。 

画面は Windows 7 Home Premium で説 
明していますが、セットアップの手順は 
Windows 7 Professional 、 その他と同じ 
流れになります。 

次の画面が表示されます。 



© 





い， Windows - 7 Home Premiu 


B また U 顿 c) 
»SHi!dlW(Wt>tC(T) 
ボ ー l« U-TTOKK) 


|a* — 


[ B4 * ( B - f -) 


[Mirm 


ONKYO 



〔「次 ， j d| 


12 

























3 「ユーザー名を入力してください」にユーザー名 

* を任意で入力します。 




「ユーザー名」「コンピューター名」「パス 
ワード」は、忘れないように控えをとって 
おいてください。 


^ ,, Windows のセットアップ 


tj . Windows ? Home Premium 

斬しいアカ• クン名と， -I ンピユ_夕_«+»トヮ_ク上で臟期するため®-!ン 
ピュータ_名®入力してくだ a い • 


1 -tf- 名してく C 5 い （《 :lohn>(il ) : 1 


-夕 一s を入力してください m: 


ONKYO 




^ N ) 


4 必要に応じ、「コンピューター名を入力してくだ 
* さい」のコンピューター名を変更します。 

ユーザー名を入力すると、ユーザー名の後ろに 「- PC 」 
と付し)たコンピューター名が自動的に入力されます。 


5 [次へ]ボタンをクリックします。 

次の画面が表示されます。 


^ .1 Windows の GS/ トア*/プ 


Windows ' 7 Home Premium 

斬しいアカ•クントのユ_ザ_名と， -I ンピユーター*+»トワーク上で臟期するための-!ン 
ビューター名®入力してくだ d い • 



じ二入力してください m: } 

[user-K： 

J 


0 


ONKYO 


Copyright 〇 2009 Microsoft Corporation. All rights reserved. 


I i 次， jl 


5 必要に応じて、「パスワードを入力してください」 

' に任意のパスワードを入力します。 


セキュリティー上の観点から、パスワード 
を設定しておくことをおすすめします。 
パスワードを設定しない場合は、手順9に 
進みます。 


7 「パスワードをもう一度入力してください」に手 

* 順 6 で入力したパスワードを再度入力します。 

g 「パスワードのヒントの入力」にパスワードを思 

い出すためのヒントを入力します。 

9 [次へ]ボタンをクリックします。 

次の画面が表示されます。 


eg Windows /©セットアップ 


1 -* f - ァヵゥン N 0 /UI つード S 破し IT 

フード Iff 成して 15 くこと 1 ム 0 .- V - アカウント®*三麝から ffJIT るために有効な t 
ネュリティ対拓て-す • ノ«ワ_ ドれないよ -；してください • また.メモなどに Eli した 
安士な聊に保■してください. 


パス••/ド會入力し（くだ；'■い（携赛)〇3: 


) G ワード®もう， R 入力してくだれ明>: 

フード< 5 ヒ> 卜 S してく C 古 UU 1 }: 


ド SS い ill す© 1 こ役立つ中 3 VS 法 qi 入力して < ださい • 
) KXZ >- ドを Iffl 班无た場 S に.入力した L ントが真示され 3 ：す • 


次 ^¢0 1 


(9 Winrtowi の Cw トアップ 

1-* f - アカウン h®/t7 フードを S9S し IT 


ノ U フード Iff 成しておくこと U , ユ_!/_アカウント®*三*から ffJt するために有効な tr 
キティ対»て-す.ノ«ワ_ド usn ないようにしてくだ«い.また.メモなどに E 飆した 
«&は、交士な聊に保■してください. 

パス V 入力し（く] F；« い （W«)ca: 


• ••• 


ノ以ワード®もう-度入力してくだ ci い (R): 

• ••• 

JKTO - 卜< 0 ヒン W 0 A» 


犬の 


>vxo- ド？; s い出す© に役立つ入力してください . 
)^ 0 - ドを H 班无た SS に . 入力し tL ントが S 示され ？：•?•• 


I [ 次，） 1 J 


13 


セツトアツプ編 






















































10 ライセンス条項をお読みの上、「ライセンス条項 
' に同意します」をクリックしてチェック 171 を入れ、 
[次へ]ボタンをクリックします。 


5^ 


ライセンス条項に同意しなければ、 
Windows のセツトアップを続けることは 
できません。 

次の画面が表示されます。 


11「推奨設定を使用します」をクリックします。 

次の画面が表示されます。 


12現在の日付、および時刻を正しく設定して、 
* [次へ]ボタンをクリックします。 

次の画面が表示されます。 



13 ワイヤレス LAN の設定をセットアップ終了後にお 
* こなう場合、[スキップ]ポタンをクリックします。 


国 


すでにワイヤレス LAN の接続環境が整って 
おり、ここでワイヤレス LAN の設定をおこ 
なう場合は、接続先を選択して[次へ]ボタ 
ンをクリックします。 


◎ トアップ 


つイVレス本 w 卜つ-クへ 


ワイレス本*<トワークしてくだ古い.ワイプレス丰识トフークの SM がわからなし墦 
合.この手)曝を8爾して後で s 行すること //rs ま T. 


•G キ1リ7イのは有〇て T 
tri ■ュ y ティです 
■ p キユリ了イのぐ« 
t 本ュリティの fficaisss です 
W ユワ，イのです 


[P I M： の IS 相に败 

，忒 
，，扣 


J ； 次へ ( N ) _ 
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* 14 本機がネットワークに接続されている場合、接 
* 続環境にあわせて接続場所を選択します。 


^1 


本機に LAN ケーブルが接続されていない場 
合、この画面は表示されません。 

不明な場合は「パブリックネットワーク」を 
選択し 、 Windows 7のセットアップの終 
了後に設定してください。 


,, Windows の Gw トア《/プ 

お i! し -ターの SWMMWiSilUK してく CSt、 

このコンビ』ーター说ットワーク(こ W# しています.ネ9■トワークの Wfi に S づいて.正し 
トワーク® £I/BB 的に通用されます • 


命 

知 


水ームネ•ットワーク (H) 

ネヴ K7- ク上のすベて®-1>ビ i_ ターが S 雒^5231芒れていか88 - 
««»ットワークは® «sri てい5ホー厶丰ヴトフ-ク TT. 

社内不ットつク (W) 

本ットワーク丄のすベて®コンビ』ータ ーWW* にあつ.金機;/ EM されてい 
そ®^ットフーク u«ien ていトフー 

ノびリ《/クネットリーク (P) 

ネ y トワーク上のすべての_1ンピユーターを ffl* してい S わ WCtW い flte (J- ヒ_ 
シ ay プヤ挪しい 5(8 台や、モパイルプ□-ドバンド i*S2 してい5明合など)，そ 
のネ4> トワーク(おヴリックトワーケ Cfc り.（5*6れていません. 


は、レ C ? リ9«ク丰ットワーク j saw してく cctu 


Windows Live の設定をセットアップ終了後に 
* おこなう場合は、[キャンセル]ボタンをクリッ 
クします。 


Windows Live を利用できます 


IT 5 に U . I 


KTTCuly ^ Cli . MM ンうイン* rri » S « U »«；» 7 リ 
【ス♦•卜1 X=a-C»6 OKMimhUm ] 


ここで Windows Live の設定をおこなう場 
合は、[同意する]ボタンをクリックして、画 
面の指示にしたがって設定してください。 


マイ〇〇ソ3卜* 


.ttacA'sMMtf と5ご《^す • 


»B«U— E« ■ とさ TLC7 イ OTV ， 卜 • と «■ て * iffnwwm *aflU 28 »CBT? 
nj ： 7<i»ay?r>aAt^ 阳ク〇ソフ n . f»ti. isiww x« f»<» の j なと nwwrsra^ns 嗎獻 
tf. »BBI 象 リンク ？*. SUxKnmncSCJracESO.VMfe Ml 

U« Bk». MSN M4CTOMltO»MU«aUM3«® マイク〇ソプ M5TA て® ソフトビニ 

5A*ao) ：-amenjr. i^i 7X»t»-exi*. 


M»TAT 

•wwia 


3 = an «* e>^o 
re wmdms 

，- 1 又 OK ブ D5 


tjutorr. 


u i m ■ tjmmmi 


しばらくすると自動的に再起動し、デスクトップ 
画面が表示されます。 



セツトアツプ編 


以上で 、 Windows 7のセットアップは完了です。 























STEP 5 各部の名前と機能を確認する 


1 


本体各部の名前とその機能について説明しています。 

各部の詳細な説明、および周辺機器との接続方法については、ユーザーズガイド0をご参照ください。 


g ディスプレイカパーの開け閉め 



ディスプレイカパーは、見やすい角度まで開 
ぎます。 




ディスプレイカパーを閉じるときは、デイスプ 
レイカパーを手前に倒します。 


まえ 



① ディスプレイ 

文字やグラフィックが表示されます。省電力機能によりパソコンが動作していなければ、自動的に 
ディスプレイの表示が消えるように設定できます。 

② 内蔵マイク（多） 

本機に音声を入力します。 
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③ ECO ポタン （< EU ) 

本機をパッテリで起動しているときに、パッテリの消費電力を抑えます。 


^1 


AC アダプタから電源を供給しているときは、このボタンは作動しません。 


④電源スイッチ （( b ) 

電源〇 FF 時に押すと、本機の電源を〇 N します。 （—12 ページ） 

電源〇 N 時は青色に点灯します。 

電源 ON 時に押すと、設定した動作を実行します。初期設定ではスリープ状態に設定されています。 
設定は[スタート]ボタン — [コントロールパネル] — [八ードウエアとサウンド]—[電源オプション] 
欄の[電源ボタンの動作の選択]で選択できます。 


HDD LED が点灯している間は、電源を OFF にしないでくださし〗。ドライブの故障、またはデー 
ターの破損の恐れがあります。 

電源を OFR こしたあとに再度電源を ON するときは、5秒以上待ってから操作してください。 



⑤キーポード 

キーを押して文字を入力したり、コマンド（命令）を送ったりします。 

⑧ タッチパッド 

指を軽くのせて動かすと、ディスプレイ上のマウスポインターが移動します。 

⑦ タッチパッドボタン（右ポタン • 左ポタン） 

それぞれ、マウスの右ボタン、左ボタンに対応しています。 

⑧ ワイヤレス LAN LED ((( i ))) 

ワイヤレス LAN の機能が作動すると点灯します。 

⑨ 電源 LED ( CH ) 

電源が入ってし)る状態を表示します。 

⑩ バッテリー LED ( eH ) 

バッテリーの充電状態を表示します。（陳11ページ） 

⑪ HDD LED ( Q ) 

A - ドディスクドライブまたは光ディスクドライブのアクセス中に点灯します。 


A 


HDD LED が点灯している間は、電源を OFF にしないでください。 

ドライブの故障、またはデーターの破損の恐れがあります。 

電源を OFF にしたあとに再度電源を ON するときは、5秒以上待ってから操作してください。 


⑫ Caps ロック LED (©) 

に pslo ^ i キーがロ ッ ク状態のときに点灯します。 

ロック状態時は、 1 Shift 1 キーを押さずアルフアベットを大文字で入力できます。 

⑬ Num □ック LED ⑩ 

r ^ mLk "! キーが □ッ ク状態のときに点灯します。 
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ワイヤレス LAN 搭載モデルのみ 


セツトアツプ編 

















① ケンジントン□ッ クキーホール（品） 

盗難防止用のロックに使用する取り付け穴です。 

② USB ポ _ 卜(• ぐ ►) 

USB 2.0 対応の周辺機器を接続します。 USB 1.1 対応の周辺機器も接続できます。ただし、転送速度 
などは USB 1.1 規格 （ Full - Speed ) に基づきます。 

③ マイク端子 C /') 

マイク□ホンを接続します。マイク□ホンからの音声を本機に取り込みます。 

④ オーディオ出力端子(|争） 

ライン入力端子を持つオーディオ機器およびへッドホンを接続します。 

⑤ 光ディスクドライブ強制排出孔 

イジエクトボタンを押しても光ディスクドライブのトレイが出てこない場合に使用します。この排 
出孔に針金などを押し込むと、光ディスクドライブのトレイを強制的に排出させることができます。 


光ディスクドライブが正常に動作している場合は使用しないでください。故障の原因となります。 


⑥ イジエクトボタン 

光ディスクドライブにディスクを入れるとき、または取り出すときに押すボタンです。 

⑦ 光ディスクドライブ 

光ディスクドライブが読み込み可能なディスクを入れます。 


■ I 


STEP 5 各部の名前と機能を確認する 
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光ディスクドライブの仕様は、製品の構成によって異なります。 


































① 通風孑 L 

パソコン内部の熱を冷却する風を通します。壁などで塞がないでください。 

② DC 入力端子(~) 

付属の AC アダプターを接続します。（陳11ページ） 



• 付属の AC アダプター以外は絶対に使用しないでください。火災 • 感電の恐れがあります。 

• AC アダプターの上に物をのせたり、くるんだりしないでください。 AC アダプターが発熱し、 
火災を起こす恐れがあります。 


③ 外部ディスプレイ端子(〇) 

外部ディスプレイを接続します。 

④ USB ポ _ 卜(• ぐ .) 

USB 2.0 対応の周辺機器を接続します。 USB 1.1 対応の周辺機器も接続できます。ただし、転送速度 
などは USB 1.1 規格 （ Full - Speed ) に基づきます。 






































⑤ LAN ポート （55) 

1 0 BASE - T /1 OOBASE - TX /1 OOOBASE-T の LAN 接続ができます。 


本機の LAN ポートに接続できるケーブルは 10 BASE - T /100 BASE - TX /1000 BASE - T 規格のイー 
サーネットケーブルだけです。それ以外の規格のケーブルは使用しないでください。特に ISDN ケー 
ブル、モジュラーケーブルは、絶対に LAN ポートへ接続しないでください。故障の原因となります。 


⑧ メモリ _ 力 _ ドス□ット （ h ) 

以下のメモリーカードを差し込みます。 

•メモリースティック •メモリースティック PRO 

- SD メモリーカード • SDHC メモリーカード 


MMC 




•メモリ_力_ドにはそれぞれ差し込む向きがあります。方向を確認して、正しく差し込んでく 
ださい。 

•「 miniSD 力ード」または「メモリースティックデュオ」など、一覧に記載のない種類の力ードは、 
本機で使用できません。メモリーカードを本機に挿入する前に、種類を確認してください。 


⑦ ExpressCard ス □ツト （ D ) 

ExpressCa 「 d /34 規格に準拠した ExpressCard を差し込みます。 


STEP 5 各部の名前と機能を確認する 
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した 



① パッテリー□ック用ラッチ 

パッテリーを固定するためのラッチです。パッテリーを取り外すときに解除します。 

② バッテリーパック 

電源コンセントが無い場所でパソコンを動作させるためのバッテリーです。（陳10ページ） 

③ バッテリー取り外し用ラッチ 

バッテリーパックを取り外すときに、指でスライドします。 

④ ステレオ スピーカー 

Windows のシステム音や、マルチメディアを使用したときの音声が出力されます。 

rsa I 音量はキーボードを使って操作できます。@を押しながら@キーを押すことで音量を下げる 
IBBI I ことができます。 M を押しながら H キーを押すことで音量を上げることができます。 
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セツトアツプ編 















フアンクシヨンキー 


キーボードの®キーとフアンクシヨンキーを組み合わせると、本機のさまざまな設定をおこなうこ 
とがでぎます。 


fl F 



ワイヤレス LAN 機能を実行する 

@キーを押しながらキーを押すと、ワイヤレス LAN 機能が〇[いになります。 
もう一度押すと〇 FF に戻ります。 




fFI 1 

Fn 

+ 

y 


スピーカーの 音量を調整する 

@キーを押しながら®キーを押すごとに音量が下がり、@キーを押すご 
とに音量が上がります。 


F3 




网 


ia 本体ディスプレイ表示か外部ディスプレイ表示かを切り替える 

@キーを押しながら®キーを1回押すごとに、次の順で、映像の表示先が切 
り替わります。 


■ 


f F5 1 

Fn 

+ 

_ 


本体ディスプレイ ー ►外部ディスプレイ端子 


本体ディスプレイ+ 
外部ディスプレイ端子 


輝度を調整する 


r =6 


@キーを押しながら@キーを押すごとに、ディスプレイの輝度が下がり, 
@キーを押すごとにディスプレイの輝度が高くなります。 


S1 タッチパッドの動作を ON / OFF する 

[ Z 3 キーを押しながら@キーを押すと、タッチノ t ッドの動作が〇 FF になります。 
もう一度押すと〇 N に戻ります。 




f F9 ) 

Fn 

+ 1 

_ 


m スピーカー の音を消す （ミュー ト） 

@キーを押しながら@キーを押すと、スピーカーの音が消えます。 
もう_度押すと元に戻ります。 


F10 


囫 
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»] 液晶ディスプレイのバックライトを ON / OFF する 

@キーを押しながら®キーを押すと、液晶ディスプレイのパックライトが 
〇 FF になります。もう一度押すと〇 N に戻ります。 




f F 11 〕 

Fn 

+ 

a 


省電力機能を実行する 

@キーを押しながら®キーを押すと、スリープの状態に入ります。 

スリープの状態から復帰する場合は、電源スイツチ16〜17ページ）を押し 
ます。 


' 


f F12 ] 

Fn 

+ 

LuJ 
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セツトアツプ編 






























本機をご使用中に、困ったことがあったり、調べたいことがらが発生した場合、次をご参照ください。 


■ユーザーズガイド0 

本機をご使用いただくための、基本的な情報を記載してい 
ます。困ったことがあったときは、「トラブルの対応」の章 
をご参照ください。 

なお、ユーザーズガイド 0 は、本機に PDF ファイル形式で 
収録されています。デスクトップ画面上の「〇 NKYO 鼋子 
マニュアル」をダブルクリックし、「付属のマニュアル」- 
「ユーザーズマニュアル2」をクリックして表示される画面 
から、ユーザーズマニュアル 0 の表紙をクリックすると表 
示されます。 



EONKYO 電子マニュアル 

(デスクトップ画面上の [ ONKYO 電子マニュアル] 

アイコンをダブルクリック） 

本機のマルチメディア機能の活用方法、および Windows 
7やインターネットの便利な使いかたを図解付きで説明し 
ています。トラブルの解決方法および予防方法も説明して 
います。 


^ ON KYO 問合せ窓口一覧 

(デスクトップ画面上の [ ONKYO 問合せ窓口一覧] 

アイコンをダブルクリック） 

〇 NKYO へのお問い合わせ先、および各種アプリケーシヨ 
ンソフトについてのお問い合わせ先を掲載しています。 




問合せ窓□一 K 






すノ從 


0サボート定 n 
•脱先 



EI マイク□ソフトサポートオンライン 
(http://support.microsoft.com/) 

Windows 固有の技術情報を中心に掲載されています。 
Windows の不具合の修正プログラムも、この Web サイト 
からダウン□ー ドできます。 
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»] オンラインサボート 

(http://pc-support.jp.onkyo.com/) 

弊社製品の仕様の公開や、オンキヨー/ソーテックカスタ 
マーサポートセンターに寄せられる質問などを掲載して 
います。各製品のドライパーおよびプログラムも、この 
ページからダウン□ー ドできます。 


可ヘルプとサボート 

([スタート]ボタン — [ヘルプとサボート]) 

Windows および本機に関して、知っておくと有用な情報 
を掲載しています。 Windows のトラブルシューティング 
およびチュートリアルも利用できます。 


ONKYO . 


|オン，インシ1ップ|サポート 



► 才-ヂ das 
► ウンド HiiBS 




ONKYO PC サボ- f 


STEP 3 
問い合せる 


•ア》プヂ■►プ〇グ »!• 
•7=3 アル，0*歲など 


Q«M •霜よ U, MCtO 
0 »*» h * 7 * KWT ® 

篇■と，0鼸》«通*»_ 

し T«V* す, 


VW - MIII . Q**«m 
trt. nxva ■で《«い | 
こと* AM. サ «— »■セ V» 




BfiW サホ 卜情鼸 


〇 Windows へ) し力*卜 

_ 

• ••我 ftTf3»{A ) 打シ •:/ <Q) • 

|y q 

1 -M.70W* 

P 


ONKYO カスタ マーサ ポ- [ 

ONKYO 


免細:罐 

WAl：WT£> お PK 、含わゼ Mja<7>Sf1-f；11JSB*(dSlT63SfJlL ，含 t) が，承，て；《り宠す. 
MicrMoft のオンラインヘルヴおよびVポート 

• デモ.その他の t* 作方法の sacrum Windows Web y イト S#!!6 して也执、 
••向(ガ W 时麵*№1 こX >ru. Microsoft T««hN«fi# 照して</こ机、 


，： 》7v インペルプ U0 • 


»] オンキヨー/ソーテックカスタマーサボートセンター 

ここで紹介した電子データーおよび Web サイトを見ても問題が解決しない場合は、オンキヨー/ソー 
テックカスタマーサポートセンターへご連絡ください。 


オンキヨー/ソーテックカスタマーサボートセンター 

ナビダイヤル 

電話0570-001134 

または 

電話 03-6746-0001 

受付時間: 9:30〜 18:00( 月曜〜日曜-祝日） 
※当社指定休業日を除く 
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卜のご利用方法 


トラブル解決編 


























おかしいなと思ったら 


0 > 

本機の電源を〇 N にしても、 Windows が正しく起動しないとき、まずはここに記載している項目を確 
認してください。 

キーボードが操作できない等の基本的なトラブルについては、ユーザーズガイド0の「よくある質問」 
をご参照ください。 


Q.1 


電源スイッチを押しても動かない 

A • AC アダプターは正しく接続されていますか？ 

AC アダプターのプラグが本機と正しく接続されているか、 AC アダプターの電源プ 
ラグが電源コンセントに正しく接続されているかをご確認ください。 


パッテリーは十分に充電されていますか？ 

AC アダプターを接続して、パッテリーを充電してからご使用ください。 


- AC アダプターが故障している可能性があります。 

他の電気製品を本機が接続されている電源コンセントに接続して、他の電気製品が 
動くかどうかご確認ください。他の電気製品が正常に動くようであれば、 AC アダプ 
ターが故障している可能性があります。オンキヨー/ソーテックカスタマーサボー 
トセンターへお問い合せください。 


本機が故障していることがあります。 

オンキヨー/ソーテックカスタマーサポートセンターへお問い合せください。 


Q.2 


画面に何も表示されない 

A •本機の電源は ON になっていますか？ 

本機の電源スイッチを〇 N にしてください。 


表示モードの設定が外部ディスプレイになっており、外部ディスプレイの電源が 
OFF になっていませんか？ 

本機の電源を〇 N にし直してから再度、外部デイスプレイの電源スイッチを ON にし 
てください。 


起動およびスリープ/休止状態からの復帰に時間がかかっている可能性もあります。 

本機の HDD LED を確認し、点滅してし)る場合はしばらくお待ちください。 


() ^ パソコンの電源を ON にしたところ、黒い画面に英語の文字が表示され、 
Windows が起動しない 


A • パソコンのシステムが不安定になっている可能性があります。 

リカパリーを試してください。 

ただし、リカパリーを実行すると、 Windows が工場出荷時の初期状態に戻り、お客 
様が八ードディスクに保存されたデーターはすべて消去されてしまいます。 

リカバリー方法は、「リカバリーの方法」をご参照ください。（陳29〜32ページ） 

_部のアプリケーションについては、個別にインストールしていただく必要があり 
ます。 


-これで回復できない場合は、ケーブルとハードディスクの物理的な接触不良の可能 
性もありますので、オンキヨー/ソーテックカスタマーサボートセンターまでお問い 
合わせください。 
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Q.4 


Q.5 


パソコンを起動したところ、「セーフモード」という文字が画面に表示され、通常よりも 
低い解像度で起動している 

A •この状態は誤動作ではなく、「セーフモード」という Windows を正常な状態に戻す 
ための診断モードです。 

セーフモードで起動した場合、ドライパーや周辺機器との接続に問題があるか、何 
かの設定が壊れているかなどの原因が考えられます。セーフモードは、不具合の原 
因がどこにあるかを調べて、それを解消するための診断モードです。不具合がどこ 
にあるかを調べるための最低限の操作のみをおこなうよう設定されています。 

問題解決後(自動修復含む)、再起動すると通常どおり Windows が起動します。 


周辺機器を取り付けたら Windows が起動しない 

A • 周辺機器のデパイスドライパーが原因で、 Windows が起動できなくなった可能性 
があります。 

「セーフモード」で Windows を起動して、トラブルの原因と思われるデパイスドラ 
イパーを無効にしてください。この方法で Windows が正常に起動した場合、正し 
いデパイスドライパーをインス I -ールするか、デバイスドライパー自体を削除する 
必要があります。 

「セーフモード」でデパイスを無効にするには、次の操作に従って設定してください。 

① 本機の電源を〇 N にして、 「 ONKYO 」 ロゴが表示されてし)る間に@キーを押します。 

② [詳細ブートオプション]が表示されるので、「セーフモード」をキーボードで選択 
してください。 

③ ユーザー名を選択してください。セーフモードで Windows が起動します。 

④ [スタート]ボタン—[コントロールパネル]—[システムとセキュリティ]を選択 
して、[デパイスマネージャー]をクリックします。 

⑤ 【デバイスマネージャー】ダイアログを表示させ、追加した周辺機器の項目名を 
ダブルクリックして表示される【プロパティ】ダイアログで[ドライパー]タブをク 
リックしてください。 

⑥ [無効]ボタンをクリックし、[はし'!]をクリックしてから、[〇 K ] ボタンをクリツ 
クしてください。 


Q.6 


Windows を再起動すると、通常 モー ドで Windows が起動します。 

この方法でも Windows が起動しない場合、本機の電源を OFF にしてから、新しく 
取り付けた周辺機器を外してください。 


終了できない 

A • 電源スイッチを4秒以上押すことにより電源を切ることが可能です。 

その際、必ず HDD LED (陳16〜17ページ)がついてないことをご確認ください。上 
記の方法で電源が切れない場合は、 AC アダプターおよびノ（ッテリーパックを抜い 
てください。 
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トラブル解決編 







いきなり画面が消えた 


Q.7 

A • ディスプレイの電源が切れた可能性があります。 

本機をしばらく操作せずにいると、画面表示が消える設定になっております。マウ 
スやキーボードを動かしてください。 

•スリープまたは休止状態に入った可能性があります。 

画面表示が消えた後、さらに時間が経過すると、スリープモードになります。電源 
LED が点滅している場合は、電源スイッチを押してください。 

• AC アダプターのプラグが電源コンセントから外れていませんか？ 

コンセントまたはプラグを差し込みなおしてください。 

•パッテリーが充電されていない可能性があります。 

バッテリーを十分に充電してください。 


おかしいなと思つたら 
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パ 


八ードディスク内にあるリカパリー領域を使用して、パソコンを復旧します。 


リカパリーとは 




リカパリーとは、八ードディスクの内容を一度消去し、エ 
場出荷時の状態に戻すことです。 Windows のシステムが 
手作業では修復できない状態になったときや、システムの 
不具合の原因が特定できない場合などのときに、リカパ 
リーをおこないます。 


リカパリーをおこなう前に、八ードディスクのデ_ターを 
外部メディア （ USB メモリー、 CD - R / RW 、 DVD - R / RW 、 外 
付け HDD など）に保存してください。リカバリー後に保存 
したデータを戻すと、リカパリー前と同じ状態で本機を使 
うことがでぎます。 



国| 


本書では、リカパリーの実行方法のみ説明します。データーのバックアップ、データーの復元方 
法については、ユーザーズガイド 0 をご参照ください。 


リカパリーのモードについて 


復旧方法には、「標準」モードと、「高度」モードの2種類があります。 


標準モード 

C ドライブのみを購入時の状態に復旧する方法です。 


リカパリー前 




この方法でリカバリーした場合、リカバリ_後は C 
ドライブのデーターがすべて消えます。消えたデー 
ターは復旧できないので、あらかじめデーターの 
バックアップをとりましよう。 


リカパリー領域 


c ドライブ 


D ドライブ 


可高度モード 

C ドライブ、 D ドライブの両方を復旧する方法です。復旧方 
法（リカバリーのタイプ）は、2つの方法から選択することが 
でぎます。 


リカバリー前 I 


HDD の全体を C ドライブとする 

八ードディスク全体を1つにまとめて、 C ドライブとして 
復旧します。 


€1 


リカバリー領域 _ 

kC ドライブ j 

n 

D ドライブ 


HDD の50%を C ドライブに、残り50%を D ドライブとする 

八ードディスク全体を2つにわけて、 C ドライブ、 D ドライ 
ブとして復旧します。 


リカパリー後 

ご 

リカバリー領域 

C ドライブ， 

D ドライブ， 


リカパリー後 


とカバリー領雙 

C ドライブ 



リカパリー領域 

_ C ドライブ j 

D ドライブ 


^1 


この方法でリカパリーした場合、リカパリー後は C ドライブ、 D ドライブ両方のデ_夕_がすべて消 
えます。消えたデーターは復旧できないので、あらかじめデーターのバックアップをとりましよう。 
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‘ーターの復元 


リカバリーの実行 


ーターのバックアップ 


リカバリーの方法 


トラブル解決編 
























































リカパリーを実行する 


^1 


U カバリー中は、電源を切らないでください。 


2 . 


3. 


本機の電源が 0 F F であることを確認したあと、 
電源を ON にします。 

" ONKY 〇"ロゴの入った画面が表示されます。 




本機の電源が OFF であっても、休止状態やス 
リープ状態からはリカノ（リーを実行できませ 
ん。必ず[スタート]ボタン-* [シャットダウン] 
を選択し、本機の電源を〇 FF にした状態から 
リカノ（リーを実行してください。 


"ONKYO" ロゴが消えた直後、画面が黒くなつ 
たら®キーを数回押します。 

【詳細ブートオプション】画面が表示されます。 


m 




- Windows が起動してしまった場合、パ 
ソコンの電源を〇 FF (シャツトダウン）に 
して再度手順1をおこなってください。 

- " ONKYO " ロゴの入った画画よ、表示時間 
が大変短いです。@キーを押すタイ S 
ングは''〇 NKYO " □ゴが消えた直後です 
が、押すタイミングが合わない場合は、 
" ONKYO " □ゴが表示されてから【詳細 
プートオプション】画面が表示される 
までの間、@キーを断続的に押し続け 
てみてください。 

BIOS の設定を変更した場合、リカパリーが 
実行されない場合があります。変更した場 
合は、 BIOS の設定を工場出荷時の状態に戻 
してからリカパリ_を実行してください。 


[コンピュータの修復]を選択して、 | Enter » J ] キ— 
を押します。 

Windows が、コンピュータの修復モードで起動し 
ます。 

起動後、【システム回復オプション】ダイアログが 
表示されます。 



オプシ a ンの*択： unnaows 7 
(方向♦-を*つて項 S を* JR してください， 


セーフ €-H 

せ_フ t - Ffc ネゥトワ-ク 
t ； ーフモー! 8 とコマンドプ〇ンブト 

プート a ヴを有効にす s 
低 »* 度ビデオ (640X480) 老有効にす S 
的回汪韋起勛時の痛成(1»«) 

ディレクトリサービス a 元モード 
T パプブド 

システム*害時の自®的な再■効にす s 
ドライパ_署名の* Wfe 鑲効に 


Window* ta 角起動する 

»明：スタ_トアップの問 am 修復.»»の赛行，システム®愎元®ため®システ 
ム固#ツール® -H を表示します。 


リカバリ—の方法 


B 0 

















4 # 次のように設定されていることを確認してくだ 
* さぃ。 

「言語を選択してください」：日本語 

※すでに[日本語]が選択され、変更できなくなつ 
ています。設定の必要はありません。 

「キーボードレイアウトを選択してください」： 
日本語 

確認後、[次へ]ボタンをクリックします。 

5 @をクリックして、表示されるユーザーー覧か 

* らユーザーを選択します。 


5 パスワード欄に、ログオン時に使用するパスワー 

ドを入力して [0 K ] ポタンをクリックします。 


2£J 


言語を逞択して徹 V 

1日本語（日本） 


■fc^Tlr^k: 1 k*；SiPl .TV デ k 

.---- U v 





[ 次へ (N)> 


キャンセル 


xJ 


哑財ブシ aM こアク也サるには、口-カルユ-ザ-として□り’オンしてくだ50。 
コマンドブロンブトにアクセスす5には、音理者アカウントで的オンしてくださ U 


ユ-ザ-名： 
パスワ-ド： 


| Administrator 


国 


0 K (0) 


ーキャンセル(る」 


xJ 


回復オブシヨンにアク也す5には、 a - カルユ'•ザーとして□ヴオンしてくだ?〇。 
コマンドブ□ンブアクセスするには、音理者アカウントで□クオンしてく g さい。 


ュ-ザ-名： 
バスワード： 






([ OK ( Q)~^]j キャンセル ( Q ) I 


7 回復ツールの選択一覧から、 [ONKYO リカパリ 

* ツール]をクリックします。 

【ONKYO リカパリツール】が起動します。 


g [開始]または[高度]ポタンのいずれかをクリッ 
' クします。 


リカバリーを中止する場合は、[終了]ボタ 
ンをクリックします。【リカパリツールを 
終了しますか?】と表示されますので[はい] 
をクリックすると、手順7の回復ツールの 
選択一覧に戻ります。 

[シャットダウン]もしくは[再起動]をクリック 
して、リカパリーを終了してください。 


2 SJ 


H 復ツ-ルを細し T くだぴい 

イペレ-テイ: W システム: Winrtnws 7 Winrtr 


b 


Wi .^ で白*•供 1 FIA 寸 


* を*元 


，りの l-IW 

シス7•ムイ: 


以 muims し t* シスアムイメージしし3>ビユイ 


A 

Windows :* t ’ JJS ® 

爾 : E / ビュ-夕- Wi ア I ラ-が駐して⑽か卿しま t 

■■ ir ノドブ nv ブトウ心1"*3娜《寸 




ONKYO り: tl パ "m 

fcf#c t なって1必ルンか W& WtW ：4 


シV，卜?ウメ §) I 


ONKYO 


リカパリツール 


J5»'i コ tow す 

リか⑽ a? — 


vn > す父.お DK H プわ tL VW < リコ X0HUL1I: 丄場出仲 4 の ttlBORJ ます 

城ア-れけ-卜の<1ウストづは必 Hi す糾合 flVW ます〉 

7 USL . こ W 人谢こ]©101■たアブシ a ンソフト •《!? して®&テ'*5113«/飞てし m 法す 
VJj ) ののデー;^わシアッブ取:> C</£<51' 


ft ド fH" JiWWW 力,り《*1乱.ます(推功 


_| C. VJj > W 411 行し土 一 


B 1 


1システム回 TS オプション 


1システム回復オプション 


システム回馆オプション 


トラブル解決編 








































































^ [開始]を選択したとき 


[はい]ボタンをクリックします。 

リカパリーが開始されます。 


m 


リカバリーを中止する場合は、[いいえ]ボ 
タンをクリックします。「リカバリを実行し 
ませんでした」と表示されますので、 [0K] 
ボタンをクリックして、【〇 NKYO リカバリ 
ツール】に戻ります。 

[終了]ボタンをクリックすると、【リカパ 
リツールを終了しますか？】と表示されま 
す。[はい]をクリックして、31ページー手 
順7の回復ツールの選択一覧に戻ります。 
[シャットダウン]もしくは[再起動]をクリック 
して、リカバリーを終了してください。 


A 


喆デ漸，消獅》。本当刪議し* 


1 

(私、⑵::| 

いいぇ㈣1 




2 [0 K ] ボタンをクリックし、パソコンの電源を 

OFF にします。 


ONKYO リカパリツール 


XJ 


m 


リカパ 1 ■了しました。 

すべて®プ0；).ラム 4S；? 了して' コンビュ -5® 電源4切ります。 


H …一. g —..一 il 


[高度]を選択したとき 

1 [ HDD を全体を C ドライブとする]または [HDD 

* の50%を C ドライブに、残り50%を D ドライブ 

とする]のいずれかを選択してください。 


高度なリカバリ 


2U 


© リか v リの$イゴを逞折してください 


..丽を至職 CF 5 イブと T 5— 


HDD の50随 C ドライブに、残り 5WSD ドライゴとする 


2 [はい]ボタンをクリックします。 

リカパリーが開始されます。 


3 [0 K ] ボタンをクリックし、パソコンの電源を 

OFF にします。 


A 


HDD のデータは消えてしまいます。本当にリカパリを実行しますか？ 


f ；：|1 


いいえ⑽ 


ONKYO リカパリツール 


XJ 


〇 


リカパリが完了しました。 

すべて①ブ□クラムを終了して、コンピュータの電源を切ります。 


M 0K 


リカバリ—の方法 
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廃棄について 


パソコンの廃棄は、法律や各自治体の条例などにより、廃棄方法が定められています。本製品を廃棄す 
る前にご参照ください。 


H 本製品の廃棄について 

本製品は、個人使用か事業使用で、廃棄方法が異なります。 



E 事業系使用済みパソコンの回収 • 再資源化業務について 

オンキヨーは、2001年4月1日より事業系(法人ユーザー)の使用済みパソコンの回収及び再資源化業務 
を開始致しております。 

本件は、2001年4月より施行された「資源の有効な利用の促進に関する法律(改正リサイクル法)」に基 
づき、3月28日に公布された省令「パーソナルコンピューターの製造等の事業をおこなう者の使用済み 
ノ t ソコンの自主回収及び再資源化」に準拠しております。 

事業系使用済みパソコンにおける回収工程から、再生 • 再資源化及び処分工程までの全工程を遂行し 
ております。回収 • リサイクルの流れは次の通りです。 


1. 事業系のお客様から、事業系専用リサイクルコールセンターにて受付。 

2. 全国ネットワークの回収デポにて製品を回収。 

3. リサイクルセンターへ運搬。 

4. リサイクルセンター及び指定業者にて再生 • 再資源化。 


なお、料金体系や周辺機器などの個別条件につきましても、次の Web サイトにてご案内しております。 


事業系パソコンリサイクル窓口 
一般社団法人バソコン 3 R 推進協会 
インタ_ネットからのお申し込み 

nttp :// www . jp . onkyo . com / pc / recycle / index 2 .html 


11家庭系パソコンの回収 • 再資源化について 

2003年10月1日以降にお客様が当社製の家庭利用のパソコンを廃棄される際には、専用窓口にて受付 
をいたします。回収につきましては、社団法人電子情報技術産業協会 ( JEITA ) が日本郵便グループと提 
携して構築した回収システムを利用いたします。 

対象製品(パソコン-ディスプレイ)には JEITA が定める 「 PC リサイクルマーク」を貼付し 
て出荷いたします。同マーク付き製品については、無償で回収 • 再資源化いたします。 

PC リサイクルマークが貼付されていないパソコンの回収 • 再資源化料金は、お客様にご 
負担いただくことになります。「再資源化料金」は、「リサイクル費用（家庭系パソコンの 
再資源化料金)」(@34ページ)をご参照ください。 

|nga •パソコンのリサイクルの取り組みについては、当社ホームページでも紹介しております。ぜひ 

IBBI ご覧ください。 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / recycle / 

-同時にパソコンのご購入を検討されている場合は、「インターネット無料査定 • パソコン買取 
りサービス」 （ http :// onkyodirectjp / pc / used ハで、お使いのパソコンの買取り査定をおこ 
なつたうえでパソコンをご購入いただくことをおすすめします。 


リサイクル 















「エコゆうパック伝票」到着 

PC 梱包時の注意事項 88 を確認し、エコゆ 
うパック伝票を添付。 


「エコゆうパック」にて回収 

「お客様持込」または、「戸口集荷」 

★ _ 

再資源施設へ 

排出品の郵送状況は、ゆうびんホームページ （http://www.post.japanpostjp/) で、「エコゆう 
パック伝票」のお客様控えに記載されているお問合わせ番号を検索して調べられます。 


マー クあり 


リサイクル 


マークなし 



郵送にて、リサイクル費用支 
払い用紙が到着 


リサイクル費用 58 の支払い 
(コンビニエンスストア • 郵便局） 


【家庭系パソコンリサイクル窓口】 

オンキヨ ー/ソーテックリサイクルセンター 
電話:0570 -0031 96(ナビダイヤル） 
月曜〜金曜11:00〜17:00 
(土 •日 • 祝日および弊社指定休業日を除く) 
インターネット： 

http://www.jp.onkyo.com/pc/ 

recycle/ 


料金体系や周辺機器などの個別条件につきまし 
て、上記の Web サイトにてご案内しております。 


■] 回収の仕組み 


家庭/個！人から排出 


事業者から排出 


事業系パソコンリサイクル窓口 
一般社団法人バソコン3 R 推進協会 

インタ_ネットからのお申し込み 

http://www.jp.onkyo.com/pc/ 

recycle/index2.html 


^ リサイクル費用（家庭系パソコンの再資源化料金） 

PC リサイクルシールの貼付されていない PC をお持ちの場合は、下記料金が別途必要となります。 


回収対象製品 

回収 • 再資源化料金(税込） 

ノートブック型パソコン 

3,150円 

デスクトップ型パソコン 

3,150円 

液晶ディスプレイー体型ノ t ソコン 

3,150円 

CRT ディスプレイー体型パソコン 

4,2◦◦円 

液晶ディスプレイ 

3,15◦円 

CRT ディスプレイ 

4,2◦◦円 


※なお、お支払い時には各種振込手数料（コンビニエンスストア：¥63、郵便局（窓口）： ¥110、郵便局 
(ATM) : ¥70) が発生します。予めご了承ください。 


伝票受取 回収 再資源化 


お申込 


廃棄について 


支払い 


お丰込 

















































^ PC 梱包時の注意事項 

排出品を梱包し、送付された「エコゆうパック伝票」を梱包した箱等の見やすい場所に貼ります。 


■輸送途中で破損 • 飛散しないような簡易な梱包で問題ありません。 
■無梱包での輸送はできません。 

◎梱包する際の条件は以下の通りです 

-ダンボール箱(もしくは破れにくい袋） 

-排出パソコンを含み、重さ 30 kg まで 
- A+B + C の長さ=1 .7 m 以内 


<条件を満たさない場合> 

梱包した排出パソコンが 30 ka を超える、梱包の縦、横、高さの合計が L 7 m を超える等の理由により、 
郵便局で弓 I 取りができない場合があります。 

その際は、オンキヨー/ソーテックリサイクルセンター受付窓口までご連絡ください。 

◎デスクトップパソコンとディスプレイなど、複数台数を同時に排出する場合は、1台ずつ梱包し、そ 
れそれにエコゆうパック伝票を貼ってください。 

◎キーボードやマウスなどの標準添付品は、排出するパソコンと同じ梱包箱(もしくは袋)に入れてく 
ださい。標準添付品以外のものは回収対象となりませんのでご注意ください。 





^ 回収時の条件(回収規約） 

オンキヨー及びソーテック製パーソナルコンピューターまたはディスプレイの回収を希望されるお客 
様は' 回収規約 ( http :// www . jp . onkyo . com / pc / recycle / images /20080910. pdf ) をご確認頂き' 同 
意して頂いた上で回収のお申し込みをお願い申し上げます。 


圔家庭系パソコンリサイクル窓口 

【オンキヨ ー/ソーテックリサイクルセンター】 


電話： 0570 -003 196(ナビダイヤル） 

月曜〜金曜 11:00-17:00 

(土 •日 • 祝日および弊社指定休業日を除く） 

この電話番号は、リサイクル専用です。 

製品に関するサボートはおこなっておりません。 


インターネット： 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / recvcle / 
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市町村からの弓 I 取り条件 

「資源の有効な利用の促進に関する法律」(平成三年四月二十六日法律第四十八号)第二十六条に基づ< 
「パーソナルコンピューターの製造等の事業をおこなう者の使用済パーソナルコンピューターの自主回収 
及び再資源化に関する判断の基準となるべき事項を定める省令」(平成十三年三月二十ノ旧経済産業省-環 
境省令第一号)第四条に規定されてし)る「市町村からの弓陬り条件」について、以下のように公表しすこします。 

【市町村からの弓陬り条件】 

市町村は、消費者と同じ手続き•条件によって、弊社が製造等をした使用済みパーソナルコンピュー 
ターの弓 I 取りを弊社に求めるものとします。 

手続き • 条件については以下の通りです。 

•市町村は弊社へ回収の申込みをおこないます。 「 PC リサイクルマーク」の付いていない製品につ 
いては、回収再資源化料金の支払いが必要です。 「 PC リサイクルマーク」の付いている製品につい 
ては、新たな料金負担なしで回収します。 

#廃棄する製品を一台ずつ梱包し、弊社から送付された「エコゆうパック伝票」を貼り付けます。 
•市町村において、伝票に記載された郵便局へ_荷を依頼するか、または郵便局(簡易郵便局を除く) 
へ持ち込むことにより、弊社は使用済みパーソナルコンピューターを引き取ります。 

注)製品の汚れ、破壊レベルについては、「エコゆうパック」で安全に輸送でき、再資源化率を遵守でき 
る程度までとします。 

※回収再資源化料金については、「リサイクル費用（家庭系パソコンの再資源化料金)」(@34ページ)を 
ご確認ください。 

廃棄 • 譲渡時の八ードディスク上のデーター消去に関するご注意 

最近、パソコンは、オフィスや家庭などで、し)ろし)ろな用途に使われるようになってきております。これ 
らのパソコンの中の八ードディスクという記録装置に、お客様の重要なデーターが記録されています。 

従って、そのパソコンを譲渡あるいは廃棄するときには、これらの重要なデ_ター内容を消去すると 
いうことが必要となります。 

ところが、この八ードディスク内に書き込まれたデーターを消去するとし)うのは、それほど簡単ではありません。 
「データーを消去する」という場合に、一般に 
-デ_夕_を「ごみ箱」に捨てる 
• 「削除」操作をおこなう 
• 「ごみ箱を空にする」コマンドを使って消す 
_ソフトで初期化(フォーマツト)する 

-八ードディスクのリカパリーをおこない、工場出荷状態に戻す 

などの作業をしますが、これらのことをしても、八ードディスク内に記録されたデーターのファイル 
管理情報が変更されただけで、実際はデーターは見えなくなっているという状態なのです。つまり、一 
見消去されたように見えますが、 Windows などの 0 S のもとで、それらのデーターを呼び出す処理が 
出来なくなっただけで、本来のデーターは残っているという状態なのです。 

従いまして、特殊なデーター回復のためのソフトウェアを利用すれば、これらのデーターを読み取る 
ことが可能な場合があります。このため、悪意のある人により、このパソコンの八ードディスク内の重 
要なデーターが読み取られ、予期しない用途に利用されることがあります。 

ノぐノコンユーザーが破棄-譲渡等をおこなう際に、ノ V - ドディスク上の重要なデーターが流出するとし)うトラブ 
ルを回避するためには、ノ V —ドディスクに記録された全データーを、ユーザーの責任において消去することが 
非常に重要になります。消去するためには、専用のソフトウェアあるし)はサービス(共に有償)を利用するか、八一 
ドディスク上のデーターを金槌や強磁気により物理的 • 磁気的に破壊して、読めなくすることを推奨します。 


廃棄について 
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アクセサリ— . 8〜9 

アクセサリーパック . 8〜9 

アクセサリーボックス . 8~9 

イジエクトボタン . 18 

オーディオ出力端子 . 18 

オンキヨ ー/ソーテックカスタマー 

サボー ト センター . 25 

音量 . 22 

か 

外部ディスプレイ . 19、22 

外部ディスプレイ端子 . 19 

輝度 . 22 

キーポード .16-17 

休止状態 . 28 

ケンジントンロック キーホール . 18 
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廃棄 . 33〜36 

パックライト . 23 

バッテリー取り外し用ラッチ . 10、21 

バッテリーパック 

. 4〜5、9、10〜11、21、26、28 

パッテリーロック用ラッチ . 10、21 

パッテリー LED. 11 ' 16〜17 

光ディスクドライブ . 18 

光ディスクドライブ強制排出孔 . 18 

フアンクシヨン キー . 22 〜 23 

保証》 . 8 

ま 

マイク端子 . 18 

マイク□ホン . 18 

メモリーカードス□ット . 19〜20 

メモリースティック . 20 

メモリースティック PRO . 20 


スタンバイ . 28 

ステレオ スピーカー . 21 

スピーカー . 22 

セーフモード . 27 
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タッチパッド . 16〜17、22 

タッチパッドボタン . 16〜17、22 


や 

ユーザーズ ガイド0 . K 24 

ら_ 

リカバリ— . 26、29〜32 

リサイクル . 33〜36 


通風孑し . 19 

ディスプレイ . 16 

ディスプレイカバー . 16 

デパイスドライパー . 27 

電源スイッチ . 12、16〜17、26、27 

電源ケーブル . 9,11 
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な_ 
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ワイヤレス LAN LED 
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Caps □ック LED. 16—17 
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DC 入力端子 
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EC 〇ボタン . 16〜17 

ExpressCard スロット . 19〜20 
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HDD LED.16-17, 27 
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MMC.20 
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SD メモリーカード .20 

SDHC メモリーカード .20 

u 

USB ポート . 18,19 
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Windows 7 セットアップ . 12—15 
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-本書の仕様、情報(本製品、ソフトウェアを含む)は予告なしに変更される場合があります。本製品 
ならびに、ソフトウェア、マニュアルを運用した結果については、いっさいの責任を負いかねま 
すのでご了承ください。 

-本書で紹介されている各ソフトウェアは、ライセンスあるいはロイヤリティー契約のもとに供給 
されています。 

ソフトウェアおよびそのマニュアルは、そのソフトウェアライセンス契約にもとづき、同意書記 
載の管理責任者のもとでのみ使用することができます。よって、それ以外の目的で当該ソフト 
ウェア供給会社の承諾なしに無断で使用することはできません。 

-本製品にあらかじめインス! -- ルされてし)る Windows 7以外の OS については、サポートの範囲 
外とさせていただきますので、ご了承ください。 

•本書の全ての内容は著作権法によって保護されています。オンキヨー株式会社の許可なしに、本 
書の内容の一部または全部を無断で複写、転載することを禁じます。 

•本製品で録画•録音したも)のは、個人として楽しむなどのほかは、著作権上、権利者に無断で使 
用できません。 

-本製品は、人命にかかわる設備や機器（医療機器、原子力設備に関連する機器、航空宇宙機器、運 
輸設備に関連する機器など）や、高度な信頼性を必要とする設備や機器などへの使用や組み込み 
を目的として設計されていません。 

これら設備や機器、制御システムなどに本製品を使用された場合、人身事故、財產損害などが生 
じても、当社はいかなる責任も負いかねます。 

M / DM ユーザーズガイド D 2010年1月2版 

• Intel、Intel inside ロゴ、 Celeron 、 Pentium 、 Centrino 、 Atom はアメリカ合衆国およびその他 
の国における Intel Corporation またはその子会社の商標または登録商標です。 

- Microsoft 、 Windows 、 Outlook は米国 Microsoft Corporation の米国およびその他の国にお 
ける登録商標または商標です。 

- Symantec 、 Symantec □ゴ、 Ghost は 、 Symantec Corporation の登録商標です。 

©2010 bvmantec Corporation . All rights reserved . 

- VGA は米国旧 M 社の登録商標です。 

-"メモリースティック"、"メモリースティック PRO "、 "メモリースティックデュオ"、"マジックゲー 
トメモリースティック"および €、 PRD は、ソニー株式会社の登録商標または商標です。 

- miniSD は SD Card Association の商標です。 SD は商標です。 SDHC は商標です。 

- MMC は、独国 Infineon Technologies AG の商標です。 

- ExpressCard は、 PCMCIA の商標です。 

-その他、記載されている会社名、製品名は、各社の商標および登録商標です。 




ご購入されたときにご記入ください。 

修理を依頼されるときなどに、お役に立ちます。 

ご購入年月日： 年月日 

ご購入店名：_ 

Tel . ( ) _ 

メモ： 


ONKYO 

オン羊 3- 職式含 

本社大阪府寝屋川市日新町 2-1 〒 572-8540 



http :// www . jp . onkyo . com / 

P 1001-1 
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